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	WAIVER: THE FOLLOWING GENERAL AGREEMENT WAS PREPARED BY EFET’S MEMBERS EXERCISING ALL REASONABLE CARE. HOWEVER, EFET, THE EFET MEMBERS, REPRESENTATIVES AND COUNSEL INVOLVED IN ITS PREPARATION AND APPROVAL SHALL NOT BE LIABLE OR OTHERWISE RESPONSIBLE FOR ITS USE AND ANY DAMAGES OR LOSSES RESULTING OUT OF ITS USE IN ANY INDIVIDUAL CASE AND IN WHATEVER JURISDICTION. IT IS THEREFORE THE RESPONSIBILITY OF EACH PARTY WISHING TO USE THIS GENERAL AGREEMENT TO ENSURE THAT ITS TERMS AND CONDITIONS ARE LEGALLY BINDING, VALID AND ENFORCEABLE AND BEST SERVE TO PROTECT THE USER'S LEGAL INTEREST.  USERS OF THIS GENERAL AGREEMENT ARE URGED TO CONSULT RELEVANT LEGAL OPINIONS MADE AVAILABLE THROUGH EFET AS WELL AS THEIR OWN COUNSEL.
	
	ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOŚCI:  NINIEJSZA UMOWA RAMOWA ZOSTAŁA OPRACOWANA PRZEZ CZŁONKÓW EFET PRZY DOŁOŻENIU NALEŻYTEJ STARANNOŚCI.  JEDNAKŻE EFET, JEJ CZŁONKOWIE, PRZEDSTAWICIELE ORAZ DORADCA PRAWNY ZAANGAŻOWANI PRZY OPRACOWANIU I ZATWIERDZENIU UMOWY NIE PONOSZĄ JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA STOSOWANIE UMOWY ANI ZA SZKODY WYNIKAJĄCE Z JEJ STOSOWANIA W JAKIMKOLWIEK INDYWIDUALNYM PRZYPADKU ORAZ W JAKIMKOLWIEK SYSTEMIE PRAWNYM.  ZE WZGLĘDU NA POWYŻSZE OBOWIĄZKIEM KAŻDEJ ZE STRON ZAMIERZAJĄCYCH STOSOWAĆ NINIEJSZĄ UMOWĘ RAMOWĄ POZOSTAJE UPEWNIENIE SIĘ, IŻ JEJ POSTANOWIENIA MAJĄ CHARAKTER PRAWNIE WIĄŻĄCY, SĄ WYKONALNE ORAZ W JAK NAJLEPSZY SPOSÓB ZABEZPIECZAJĄ INTERESY PRAWNE UŻYTKOWNIKA.  UŻYTKOWNICY NINIEJSZEJ UMOWY RAMOWEJ POWINNI SIĘ ZAPOZNAĆ Z OPINIAMI PRAWNYMI UDOSTĘPNIONYMI ZA POŚREDNICTWEM EFET ORAZ ZASIĘGNĄĆ PORADY WŁASNYCH DORADCÓW PRAWNYCH.

	
	
	

	General Agreement Concerning 

the Delivery and Acceptance of Electricity
	
	Umowa Ramowa

dla Umów Sprzedaży Energii Elektrycznej

	Between:

………………………………………………………….
	
	Pomiędzy:

...................................................................................................



	having its registered office at ……………………….…..

(“abbreviation of name”)
	
	z siedzibą w .............................................................................

(“nazwa skrócona”)

	and

………………………………………………………….
	
	a 

.....................................................................................................



	having its registered office at ………………………….

(“abbreviation of name”“)

(referred to jointly as the “Parties” and individually as a “Party”)

entered into on____________________(the “Effective Date”)
	
	z siedzibą w ............................................................................ 

(“nazwa skrócona”)

(zwanymi dalej łącznie “Stronami” oraz każda z osobna “Stroną”)

zawarta w dniu ___________________(„Data Wejścia w Życie”).


	
	
	
dorozumiane.



	6.
Language of the Agreement: This Agreement is concluded in two different languages: English and Polish. In case of any dispute relating to interpretation, the English version shall prevail.


	
	6.
Język umowy: Niniejsza Umowa jest zawarta w dwóch różnych językach: angielskim i polskim. W przypadku zaistnienia sporu odnośnie interpretacji, wersja angielska będzie wersją wiążącą.


	Executed by the duly authorised representative of each Party effective as of the Effective Date.
	
	Niniejsza Umowa Ramowa została zawarta przez upoważnionych przedstawicieli każdej ze Stron w Dacie Wejścia w Życie.

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	[Name of Party]
	
	[Name of Party]
	
	[Nazwa Strony]
	
	[Nazwa Strony]

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	[Name of Signatory/ies]
	
	[Name of Signatory/ies]
	
	[Imię i nazwisko osoby/osób podpisującej/ych]
	
	[Imię i nazwisko osoby/osób podpisującej/ych]

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	[Title of Signatory/ies]
	
	[Title of Signatory/ies]
	
	[Stanowisko osoby/osób podpisującej/ych]
	
	[Stanowisko osoby/osób podpisującej/ych]
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